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aria fredda aria fredda aria fredda

Pavimento
flottante

Pavimento
flottante

Pavimento
flottante

Livello finito
pavimento
flottante

unità monoblocco

tappeto di isolamento delle
vibrazioni (min 9 mm)

tappeto di isolamento
delle vibrazioni (min 9
mm)

tappeto di isolamento delle
vibrazioni (min 9 mm)

Canale ad U in
acciaio galvanizzato
(min 80 m)

Piastra in
acciaio
galvanizzato
(min 80 m)

Piastra in acciaio
galvanizzato (min 80 m)

TAPPETO DI
ISOLAMENTO DELLE
VIBRAZIONI (min 9 mm)

UNDER

Trave UPN - UNI 5680-73 h 50 mm per ancoraggio cassette HVAC

Controsoffitto

Cassetta R32 
Multi Split

Barra filettata  3/8"

Tubazione GAS 1/2"

Tubazione LIQ 1/4"

Piastre per ancoraggio 
alla struttura muraria

Morsetti di ancoraggio

Scarico condensa
polietilene

Discesa minima pari a 25 mm 
Discesa minima pari a 90 mm

1.
2.

nipple

tee
tappo ispezione

Riempire manualmente al primo avvio per il corretto funzionamento del sifone

3.
4.
5.

vedi nota 1

sifone

vedi nota 2

vasca raccolta

connessione drenaggio
(32 mm min)

quota di drenaggio sempre
inferiore alla quota della vasca

di raccolta della condensa

pendenza

NOTE

drenaggio

Le tubazioni di scarico della condensa dovranno essere staffate per evitare cedimenti
La pendenza degli scarichi di condensa, min. 1%, dovrà essere coordinata con la posizione dei pluviali o dei pozzetti.

SA

GUAINA DI ISOLAMENTO DELLE VIBRAZIONI

SOFFITTO

RA

Distanza variabile in conformità
con il Progetto Architettonico

VENTILAZIONE MECCANICA E
MISCELAZIONE

FREE-COOLINGCOMPRESSOR COOLING
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VENTILATORE CENTRIFUGO IN LINEA CON CONDOTTO
A CONO E BOCCHETTA/GRIGLIA DI RIPRESA
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Unità esterna

> 300 mm

> 3000 mm

> 300 mm
> 300 mm
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* Ai sensi della CEI EN 50272-2, sostituita dalla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla Ai sensi della CEI EN 50272-2, sostituita dalla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla  sensi della CEI EN 50272-2, sostituita dalla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla sensi della CEI EN 50272-2, sostituita dalla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla  della CEI EN 50272-2, sostituita dalla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla della CEI EN 50272-2, sostituita dalla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla  CEI EN 50272-2, sostituita dalla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla CEI EN 50272-2, sostituita dalla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla  EN 50272-2, sostituita dalla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla EN 50272-2, sostituita dalla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla  50272-2, sostituita dalla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla 50272-2, sostituita dalla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla  sostituita dalla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla sostituita dalla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla  dalla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla dalla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla  EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla EN 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla  62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla 62485-2 (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla  (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla (ancora non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla  non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla non recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla  recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla recepita dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla  dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla dal CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla  CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla CEI), al fine di prevenire i rischi dovuti alla  al fine di prevenire i rischi dovuti alla al fine di prevenire i rischi dovuti alla  fine di prevenire i rischi dovuti alla fine di prevenire i rischi dovuti alla  di prevenire i rischi dovuti alla di prevenire i rischi dovuti alla  prevenire i rischi dovuti alla prevenire i rischi dovuti alla  i rischi dovuti alla i rischi dovuti alla  rischi dovuti alla rischi dovuti alla  dovuti alla dovuti alla  alla alla possibile formazione di un piccolo volume di atmosfera esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze  formazione di un piccolo volume di atmosfera esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze formazione di un piccolo volume di atmosfera esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze  di un piccolo volume di atmosfera esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze di un piccolo volume di atmosfera esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze  un piccolo volume di atmosfera esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze un piccolo volume di atmosfera esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze  piccolo volume di atmosfera esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze piccolo volume di atmosfera esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze  volume di atmosfera esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze volume di atmosfera esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze  di atmosfera esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze di atmosfera esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze  atmosfera esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze atmosfera esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze  esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze esplosiva nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze  nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze nelle vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze  vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze vicinanze della batteria, la norma prescrive delle distanze  della batteria, la norma prescrive delle distanze della batteria, la norma prescrive delle distanze  batteria, la norma prescrive delle distanze batteria, la norma prescrive delle distanze  la norma prescrive delle distanze la norma prescrive delle distanze  norma prescrive delle distanze norma prescrive delle distanze  prescrive delle distanze prescrive delle distanze  delle distanze delle distanze  distanze distanze minime, in funzione della capacità della batteria (C ) e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere  in funzione della capacità della batteria (C ) e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere in funzione della capacità della batteria (C ) e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere  funzione della capacità della batteria (C ) e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere funzione della capacità della batteria (C ) e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere  della capacità della batteria (C ) e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere della capacità della batteria (C ) e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere  capacità della batteria (C ) e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere capacità della batteria (C ) e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere  della batteria (C ) e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere della batteria (C ) e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere  batteria (C ) e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere batteria (C ) e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere  (C ) e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere (C ) e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere rt) e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere  e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere e della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere  della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere della corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere  corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere corrente che produce gas (I ), entro le quali non devono essere  che produce gas (I ), entro le quali non devono essere che produce gas (I ), entro le quali non devono essere  produce gas (I ), entro le quali non devono essere produce gas (I ), entro le quali non devono essere  gas (I ), entro le quali non devono essere gas (I ), entro le quali non devono essere  (I ), entro le quali non devono essere (I ), entro le quali non devono essere gas), entro le quali non devono essere  entro le quali non devono essere entro le quali non devono essere  le quali non devono essere le quali non devono essere  quali non devono essere quali non devono essere  non devono essere non devono essere  devono essere devono essere  essere essere presenti altre apparecchiature; la norma stessa consiglia comunque di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla  altre apparecchiature; la norma stessa consiglia comunque di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla altre apparecchiature; la norma stessa consiglia comunque di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla  apparecchiature; la norma stessa consiglia comunque di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla apparecchiature; la norma stessa consiglia comunque di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla  la norma stessa consiglia comunque di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla la norma stessa consiglia comunque di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla  norma stessa consiglia comunque di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla norma stessa consiglia comunque di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla  stessa consiglia comunque di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla stessa consiglia comunque di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla  consiglia comunque di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla consiglia comunque di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla  comunque di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla comunque di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla  di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla di attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla  attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla attenersi alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla  alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla alle istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla  istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla istruzioni del costruttore. Si rimanda quindi alla  del costruttore. Si rimanda quindi alla del costruttore. Si rimanda quindi alla  costruttore. Si rimanda quindi alla costruttore. Si rimanda quindi alla  Si rimanda quindi alla Si rimanda quindi alla  rimanda quindi alla rimanda quindi alla  quindi alla quindi alla  alla alla fase di progettazione esecutiva la verifica di tali prescrizioni. * Tutti gli impianti saranno predisposti per la remotizzazione di tipologia approvata da RFI. Tutti gli impianti saranno predisposti per la remotizzazione di tipologia approvata da RFI. * La posizione dei componenti dell'impianto HVAC saranno definite più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente La posizione dei componenti dell'impianto HVAC saranno definite più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente  posizione dei componenti dell'impianto HVAC saranno definite più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente posizione dei componenti dell'impianto HVAC saranno definite più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente  dei componenti dell'impianto HVAC saranno definite più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente dei componenti dell'impianto HVAC saranno definite più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente  componenti dell'impianto HVAC saranno definite più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente componenti dell'impianto HVAC saranno definite più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente  dell'impianto HVAC saranno definite più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente dell'impianto HVAC saranno definite più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente  HVAC saranno definite più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente HVAC saranno definite più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente  saranno definite più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente saranno definite più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente  definite più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente definite più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente  più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente più accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente  accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente accuratamente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente  nelle successive fasi di progetto, compatibilmente nelle successive fasi di progetto, compatibilmente  successive fasi di progetto, compatibilmente successive fasi di progetto, compatibilmente  fasi di progetto, compatibilmente fasi di progetto, compatibilmente  di progetto, compatibilmente di progetto, compatibilmente  progetto, compatibilmente progetto, compatibilmente  compatibilmente compatibilmente con la dislocazione delle altre apparecchiature. * In corrispondenza di tutti i punti in cui le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti In corrispondenza di tutti i punti in cui le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti  corrispondenza di tutti i punti in cui le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti corrispondenza di tutti i punti in cui le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti  di tutti i punti in cui le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti di tutti i punti in cui le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti  tutti i punti in cui le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti tutti i punti in cui le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti  i punti in cui le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti i punti in cui le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti  punti in cui le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti punti in cui le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti  in cui le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti in cui le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti  cui le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti cui le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti  le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti le condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti  condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti condutture attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti  attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti attraversano pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti  pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti pareti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti  o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti o solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti  solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti solai compartimentati al fuoco, saranno installati setti  compartimentati al fuoco, saranno installati setti compartimentati al fuoco, saranno installati setti  al fuoco, saranno installati setti al fuoco, saranno installati setti  fuoco, saranno installati setti fuoco, saranno installati setti  saranno installati setti saranno installati setti  installati setti installati setti  setti setti tagliafuoco di tipo certificato atti a ripristinare la resistenza prescritta per il compartimento. * Le griglie di estrazione sono state dimensionate per una velocità frontale lorda di 2 - 3 m/s.Le griglie di estrazione sono state dimensionate per una velocità frontale lorda di 2 - 3 m/s.
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Unità motocondensante esterna multisplit Potenza frigorifera: 12 kW; Potenza termica: 14 kW

AutoCAD SHX Text
UEST 01

AutoCAD SHX Text
Diffusore circolare di mandata/ripresa aria, connesso al sistema canalizzato 
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Griglia d'aspirazione condizionatore tecnologico UNDER; dim   550 mm x 300 mm
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Griglia d'espulsione condizionatore tecnologico UNDER; dim = 550 mm x 300 mm
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Condizionatore autonomo monoblocco ad espansione diretta tipo UNDER, con inverter Potenza frigorifera sensibile massima = 7 kW Portata d'aria condensatore max   2740 m³/h;  /h;  Portata d'aria evaporatore max   2040 m³/h; /h; Dimensioni (L x P x H)=650 mm x 650 mm x 1990 mm
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